Emile Zola (1840 — 1902): B¥icho PaiiZe (1873)

Struktura zkousky:

I. Beletristicky text:

A. Literarni druh a zanr, umélecky smér / tvir¢i skupina, literarn¢historicky kontext, idaje o
autorovi ve vztahu k dilu;

B. 1. Doba a misto (d¢&je);

2. Hlavni postavy a jejich charakteristika;

3. Namét, témata, hlavni motivy;

4. Zvlastnosti kompozice;

C. Jazykové zvlastnosti a kulturni souvislosti,

Ve sklepé pavilonu driibeze nalezli moznost spolu dale lehat. Byl to sladky zvyk, pocit
ptijemného tepla takto usinat pfitisknuti k sobé, nedovedli si to odvyknout. Tam pobliz stolu, kde se
podiezavala dribez, byly velké kose plné pefi, do nichz se pohodIn¢ vesli. Jakmile se setmélo,
sestupovali dolil a zistavali tu cely vecer, zahtivali se, radovali se z tohoto mékkého loze, zaboteni
do prachu az nad hlavu. Obvykle si odtahli koS od plynového svétla; byli sami uprostied silnych
pachti driibeze, kde nahld kohouti zakokrhani odkudsi ze tmy jim nedavala spat. A smadli se a
objimali, plni upfimného citu, a nevédéli, jak jej projevit. Marjolin byl strasn¢ hloupy. Cadina ho
bila, hnévala se na né¢ho nevédouc pro€. DordZela na ného s celou svou nespoutanosti dcery ulice.
Pomalu se toho v téch kosich plnych peti mnoho dovédéli. Byla to hra. Nevinnost slepic a kohoutt,
kteti spali vedle nich, nebyla krasnéjsi.

Za Cas naplnili celou velkou trznici svym milovanim bezstarostnych vrabcd. Zili jako $tastni
zivocichové, ponechani pudiim, ukajejici své touhy uprostied téch hald jidla, mezi nimiz vyrostli
jako rostliny z masa a krve. V sestnacti letech byla Cadina divoké dévce, ¢erna cikanka ulice, velmi
mlsnéd a velmi smyslna. Marjolin v osmnacti letech mél jiz btichaté jinoSstvi budouciho tlustocha,
inteligenci rovnou nule a zil jen svymi smysly. Cadina se ¢asto nevracela domu spat a travila s nim
noc ve sklepé na driibez; druhy den se drze smala matce Chantemessové do obliceje, uhybala
kostéti, jimz se stafena rozhanéla po pokoji, aniZ se ji podatilo zasdhnout uli¢nici, kterd si z ni d¢lala
nestydaté blazny a fikala, Zze celou noc probdéla, aby ,,se podivala, jestli mésici rostou rohy*.
Marjolin zil jako tuldk; noci, kdy ho Cadina nechavala samotného, travil s oddilem nosict, ktefi
hlidali pavilon; spal na pytlich, na bednach, v prvnim kouté, ktery se namanul. Nakonec uZ oba
nevychazeli z trznice. Byl to jejich kurnik, jejich chlév, obii koryto, kde spali, milovali se a zili na
obrovském loZi z masa, masla a zeleniny.

AvSak uchovali si vZdy zvlast’ viely pomér k velkym koSlm pefi. Za noci lasky se sem vraceli.
Pefi nebylo prebrané. Byla tu dlouhd ¢erné krocani pera a bila a hladka husi pera, kterd je lechtala
v usich, kdyZ se obraceli; pak tu byl kachni prach, do né¢hoz se bofili jako do vaty, lehké zlatisté a
strakaté pefi slepi€i, které se rozletovalo pii kazdém dechu jako roj much bzucicich na slunci.
V zim¢ téz lehali na purpuru bazantli, v Sedém popelu skiivankd, v kropenatém hedvabu koroptvi,
kiepelek a drozdu. Pefi bylo jesté Zivé, vonélo teplem. Kladlo jim mezi rty zachvévy kiidel, teplo
hnizda. Pfipadalo jim jako Siroka ptaci zada, na néz ulehali a kterd je unasela v zavratné rozkosi
objeti. Rano Marjolin hledal Cadinu, kterd zmizela na dn¢ koSe, jako kdyby byla zapadla do snéhu.
Vstavala celd rozcuchana, oklepavala se, vystupovala z oblaku a pokazdé ji ve vlasech zustavalo
néjaké to kohouti pero.

Jiné rozkos$né mistecko si nalezli v pavilonu, kde se prodavalo ve velkém maslo, vejce a syry.
Tam se kazdé rano hromadi vysoké hradby prazdnych kosi. V této hradbé si udélali otvor, kterym
proklouzli a uvnitt si vyhloubili skrys. Kdyz si tak udélali v haldé pokojicek, ptitdhli zpét jeden
z kost a zavfeli se uvnitt. Tu byli v soukromi, byli doma. Beztrestné se objimali. Jen tenké prouténé
stény je délily od zéstupt v trznici, jejichz halas slySeli kolem sebe, coz jim ptisobilo velikou
$vandu. Casto vyprskli smichem, kdyz se lidé zastavovali na dva kroky od nich, aniz tusili jejich
blizkost; pootvirali mezi kosi Uzké stfilny, opatrné vykukovali ven; v dobé tfeSni se Cadina



strefovala peckami do nosu kolemjdoucim babkam, coz obéma pusobilo potéSeni tim veétsi, ze
polekané babky nikdy nepfisly na to, odkud na n¢ to krupobiti pecek lita.

I1. Nebeletristicky text:
A. Funkéni styl, obsah, ucel, vztah k prvnimu textu;
B. Jazykov¢é apod. zvlastnosti.

Hormony ridi nas Zivot

Premysleli jste nékdy nad tim, co vede Zeny k tomu, Ze si potidi dit¢ a nasledujici nekonecné
dlouhou fadu mé&sicti k nému vstavaji, krmi ho, utiraji uslintanou pusu, uspavaji a zase krmi? Cim to
je, ze se dobrovoln¢ vzdaji dosavadniho zivota, vymeéni Saty a podpatky za poblinkané tricko a
mlhavou nadéji, ze se nékdy pred diichodem zase vyspi? Nejspis ted” argumentujete matetskou
laskou. Dokéaze hodné, ale na nékteré stavy vyCerpanosti a nekonecného stereotypu miize byt i ona
kratka.

Vypocitejte si plodné dny, datum porodu nebo sviyj body mass index

A protoze ptiroda dokaze predvidat a nestoji o zaddna opusténa mlad’ata, rozhodla se v nékterych
vécech nespoléhat na lidsky rozum a nasadila do hry spolehlivého hrace. Hormony. Matefskou
lasku dokazou zazehnout, nebo aspon podpofit, coz neni malo.

Usnadnim ti Zivot

,Zacala jsem o tom pfemyslet, kdyz byly synovi dva mésice a celé noci proplakal kviili kojenecké
kolice. VSimla jsem si, Ze 1 kdyZ vstanu ponékolikaté uprostied noci a citim se na umfeni, staci se
doplazit k postylce, vzit dit€ do naruci a v tu chvili, kdy ho pfivinu k sob¢, pfestanu citit tinavu. Jako
by ji ze mé nékdo setiasl,” vzpomina Marika Stejskalova na prvni tydny s miminkem, kdy ji zcela
jisté pomahal pfirodni koktejl oxytocinu a prolaktinu.

Ten prvni je hormonem lasky, vyplavuje se naptiklad pii pohlavnim styku a kratce po porodu
dokaze zaZzehnout zamilovanost mezi matkou a ditétem. Druhy hormon zase Zenu uvadi do stavu
bdélé pohotovosti a zplsobuje, Ze potieby ditéte prirozené stavi nad své vlastni.
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Emile Zola (2. 4. 1840 Paiiz — 29. 9. 1902 Paiiz)

Francouzsky spisovatel, zakladatel a nejvyznamnéjSi osobnost svétového literarniho
naturalismu.

Emile Zola pochézel z rodiny stavebniho inZenyra Frangoise Zoly, ktery se ve svych mladych
letech mj. podilel na stavbé kon&spiezni zeleznice Ceské Bud&jovice — Linz — Gmunden v Rakouské
fisi (jednalo se o prvni dalkovou zelezni¢ni trat’ na svéte).

Emile Zola propadl u maturity z literatury, v r. 1862 za¢al pracovat v jednom nakladatelstvi a a
kratce poté zacal uvetejniovat své prvni povidky. Byl ovlivnén tehdejSim rozvojem pozitivisticky
chapanych védnich obort, inklinoval k realismu a zndmou se stala jeho pracovni metoda, kdy
nechaval pfimo na misté na sebe ptisobit prostiedi, jez pak 1i¢il a do n¢hoz zasazoval d¢j ptibéhu.

Vr. 1867 vySel Zoliv prvni roman Tereza Raquinova. Byl psin ve zcela novém stylu
oznacovaném jako naturalismus. Naturalismus nazirda na jedince jako na bytost predevsim
biologickou, jez je vedena hlavné pudovou motivaci a jejiz vyvoj je dan na prvnim misté
uspokojovanim fyziologickych potteb. S uplatnénim této metody souvisi fakt, Ze se Zola sousttedil
na zivoty lidi z niz8ich, plebejskych vrstev spole¢nosti, ktefi ani v pfipadé svého vzestupu nedokazi
zakryt vliv bidnych podminek, z nichz vzesli. Ponévadz Zola takto zacal tvotit v dob€ vrcholiciho
druhého francouzského cisafstvi za vlady Napoleona III., jenz velkolepou pfestavbou Patize a
ambiciozni zahrani¢ni politikou usiloval o prosazeni Francie jako prvoradé velmoci, byla Zolova
tvorba chapéna jako provokativné kriticka vii¢i socialnim i politickym pomé&rim.

V letech 1871 — 1893 Zola psal sérii romant, kterou nazval podle hlavnich postav Rougonové-
Macquartové, piirodopisnd a socidlni historie jedné rodiny za Druhého cisaistvi (Zola ovsem
casovym ramcem série piesahl do obdobi 3. francouzské republiky po Napoleonové padu.

Zola vyznamnym zpusobem piispél k liberalizaci poméru ve Francii, zejména v souvislosti s
Dreyfusovou aférou. Ta vypukla r. 1894, kdyz byl francouzsky vojensky dustojnik Zidovského
pivodu Alfred Dreyfus odsouzen za $piondz ve prospéch Némecka k vézeni v pracovnim tabote na
smutng proslulych Dabelskych ostrovech v jihoamerické kolonii Francouzskd Guyana. Zola
v otevieném dopise francouzskému prezidentovi Zaluji! poukéazal na nesrovnalosti v pieli¢eni a
zahajil Sirokou vefejnou kampan za revizi procesu: k ni také doslo, vyslo najevo, ze Dreyfus byl
odsouzen na zakladé€ padélanych dikazl a aféru uzaviela revize procesu a Dreyfusovo omilostnéni.

Dreyfusova aféra byla soucasti tehdejsi celoevropské viny antisemitismu, ktera byla vyvolana
nevrazivou reakci vefejnosti na snahy Zidovské populace o co nejuzsi zaclenéni do Zivota narodnich
vétsinovych spolecnosti. Podobnym piipadem byla v Ceskych zemich hilsneriada (1899), kdy
zidovsky mladik Leopold Hilsner byl na zakladé tendencn€ vedeného procesu odsouzen za vrazdu
kiestanské venkovské divky. O Hilsnerovo propusténi z vézeni se nelispéSné zasazovala skupina
intelektudl v cele se sociologem a filozofem TomdaSe Garrigue Masarykem, jenz pak byl
celoevropsky se Zolou srovnavan.

Néktera dila:

Romany z cyklu Rougonové-Macquartové: Bricho Paiize (Le Ventre de Paris, 1873; o
velkoméstské trznici), Zabijak (L'Assommoir, 1877; o alkoholismu), Nana (1880; o prostituci),
Germinal (1885; o hornické stavce).

Otevieny dopis Zaluji! (J’accuse...!; 1894).






